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VYSTRAHA

Aby ste predisli riziku vzniku poziaru
alebo urazu elektrickym priadom,
nevystavujte zariadenie dazdu, ani
vihkosti.

Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru, nezakryvajte
ventilaéné otvory zariadenia novinami, obrusmi,
zaclonami, atd. Na zariadenie nekladte horiace
sviecky.

Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru alebo tGrazu
elektrickym pridom, na zariadenie nekladte nadoby
naplnené kvapalinou, napriklad vazy.

Zariadenie neumiestiiujte do uzavretych priestorov,
ako st kniZnice alebo vstavané skrinky.

Toto zariadenie je
klasifikované ako
vyrobok CLASS 1
LASER. Oznacenie
o klasifikacii je
umiestnené v zadnej
Casti zariadenia.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

Informujte sa o spdsobe likvidacie
batérii podla platnych miestnych
predpisov a noriem.

Zaznam majitela

Typové ¢islo (Model No.) a vyrobné (Serial No.)
Cislo st vyznacené na zadnej Casti zariadenia.
Vyrobné ¢islo si poznacte do kolonky uvedenej
niz8ie . Ked budete kontaktovat autorizovaného
predajcu Sony ohladom tohto zariadenia, informujte
ho o uvedenych ¢islach.

Model No.
Serial No.

Upozornenie pre spotrebitelov

RISK OF ELECTRIC SHOCK l
DO NOT OPEN .

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,

DO NOT REMOVE COVER (OR BACK)

NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.

REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Tento symbol upozoriuje

na pritomnost “nebezpe¢ného
napitia” v zariadeni, ktoré moze
dosiahnut hodnoty vyvolavajice
riziko trazu elektrickym pradom.

Tento symbol upozoriiuje na dolezité
pokyny tykajice sa pouZivania alebo
tdrzby (servisu) tohto zariadenia,

ktoré sa nachadzaju v tomto navode.

UPOZORNENIE

PouZivanie optickych pomocok spolu s tymto
zariadenim zvySuje nebezpecenstvo poskodenia zraku.
Laserovy 1a¢ pouzity v tomto CD prehravaci moze
poskodit zrak a preto sa nepokusajte rozoberat
zariadenie. Opravy prenechajte na autorizovany servis.

Poznamka k instalacii systému CATV:

Pri inStaldcii systému CATV dodrZiavajte ¢ldnok
820-40 NEC, ktory popisuje inStrukcie pre spravne
uzemnenie. Uzemfiovaci kdbel by mal byt napojeny na
uzemiovaci systém budovy, ¢o najblizsie k pripojeniu
na elektricku siet.

UPOZORNENIE

Upozoriujeme Vs, Ze akoukolvek zmenou alebo
zasahom do zariadenia, ktoré nie si vyslovne uvedené

v tomto ndvode na pouZitie sa zbavujete prava
na pripadni reklamdciu tohto zariadenia.

UPOZORNENIE PRE SPOTREBITELOV

UPOZORNENIE

ABY NEDOSLO K URAZU ELEKTRICKYM
PRUDOM, ZASUNTE KOVOVU VIDLICU
KONCOVKY SIETOVEJ SNURY

DO ELEKTRICKEJ ZASUVKY UPLNE.

Nevztahuje sa na modely pre Eurépu

/—\ ENERGY STAR® je ochrannou

W znamkou v USA. Spolo¢nost Sony

ako partner spolo¢nosti ENERGY
T STAR® spliia svojimi vyrobkami
kritéria stanovené spolocnostou
ENERGY STAR®, tykajice sa
hospodérnej prevadzky.

Pouzivanie tohto navodu

V nédvode st popisané operdcie vykondvané
pomocou dialkového ovladania (dalej aj DO).
Tie isté operacie je mozné vykonat aj
ovladacimi prvkami na systéme, ktoré maju
totozné, alebo podobné oznacenia.
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Zapojenie systému

Podla postupu popisaného nizsie krokmi az K] zapojte sustavu pomocou dodavanych kablov
a prislusenstva.

AM ramova anténa

Q FM drétova anténa

Pravy reproduktor Lavy reproduktor

M\
M\

N—
Pripojte reproduktory. Pripojte FM a AM antény.
Podla obrazka nizsie pripojte kabel lavého Zostavte AM ramovu anténu a pripojte ju.
a pravého reproduktora do konektorov
SPEAKER.

Natiahnite drétovd FM

WaﬁL anténu vodorovne
Xl

\){w
: @\
FM anténa (Typ ®)
: &

f
oA

AM ramova anténa
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FM anténa (Typ ®)

Natiahnite drétovd FM
anténu vodorovne

AM ramova anténa

Poznamka
Aby ste predisli Sumu, umiestnite antény dalej
od systému a ostatnych zariadeni.

Sietovu Snuru zapojte do elektrickej
zasuvky.
Ak vidlica tvarovo nepasuje do zasuvky,
zloZte dodévany adaptér pre vidlicu (iba pre
modely vybavené adaptérom).
Systém zapnite stladenim tlacidla /().

Nalepenie podlozZiek
pod reproduktory
PodloZzky dodavané k reproduktorom nalepte

na spodnu stranu reproduktorov. Reproduktory
budu stabilné a nebudu sa postvat.

VlioZenie dvoch batérii R6
(velkost AA) do DO

Poznamka

Ak neplanujete DO dlhsi ¢as pouZivat, vyberte z neho
batérie. Predidete tak moZnému poskodeniu DO
vyteCenim batérii a naslednou kordziou.

Rada
Ak uZ zariadenie nereaguje na povely DO, vymeiite
obidve batérie za nové.

Nastavenie hodin

Stlaéenim I/() zapnite systém.
Stlacte tlacidlo CLOCK/TIMER SET.

Stlacanim <« alebo ¥l nastavte
hodinu.

Stlacte ENTER.

Stlacanim <4« alebo P»I nastavte
minuty.

Stlacte ENTER.

Hodiny st v prevadzke.

S CG1Th WN=

Zmena ¢asu na hodinach
1 Stladte tlagidlo CLOCK/TIMER SET.

2 Stlaajte I« alebo »¥1, kym sa nezobrazi
“CLOCK?”, potom stlaéte ENTER.

3 Vykonajte postup uvedeny v krokoch 3 aZ 6
vyssie.

Poznamka

Hodiny sa nezobrazuju v reZime dspory energie.

sweujgez I
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CD prehravac - Prehravanie

Viozenie disku

1 Stlacte CD 4 na zariadeni.

2 Disk vloZte na nosi¢ popisom nahor.

Ak vkladate
8cm CD
singel,
umiestnite ho
do vnutornej
kruhovejformy
Vv nosici.

3 Opéatovnym stlacenim tlacidla CD &
zasuiite nosi¢ disku.

Poznamky

* Ak je povrch disku s popisom lepkavy alebo st na
flom zvysky lepidla po nalepke, pripadne je popisany
lepkavym atramentom, moZe dojst k poruche.

 Nosi¢ disku nezasuvajte nasilu tla¢enim na nosi¢
rukou. Mozete sposobit poruchu.

Prehravanie disku
— Normal Play/Shuffle Play

Tento systém umoziuje prehravat skladby
na CD disku v rdznych reZimoch.

—_—
—

I —

!
-~

1 1

|

.
I

Cislo skladby Prehravaci ¢as

1 Stlacenim CD (alebo stlaéanim
FUNCTION) prepnite zdroj zvuku
na CD.

2 Pocas zastavenia stlacajte tlacidlo
PLAY MODE, kym sa nezobrazi
indikator pozadovaného rezimu.

Zobrazenie Prehravanie

Bez zobrazenia Skladieb na disku

(Normal Play) v pévodnom poradi.
SHUFFLE Vsetkych skladieb na disku
(Shuffle Play) v ndhodnom poradi.
PROGRAM Skladieb na disku
(Program Play)  vo zvolenom poradi (pozri

5

Cast “Vytvorenie programu’
na str. 7).

3 Sstlacte CD B-11.

Dalsie operacie

Pre Vykonaijte

Zastavenie Stlacte CD W

Pozastavenie Stla¢te CD P11 Opitovnym
stlacenim prehrdvanie obnovite.

Vyber skladby  Stlacajte € alebo PP,

Vyhladanie Pocas prehravania drzte zatlacené

miesta v skladbe < alebo PP a tlacidlo uvolnite
v pozadovanom bode.

Vybratie disku  Stladte CD 4 na zariadeni.




Opakované prehravanie
— Repeat Play

Vsetky skladby na disku, ¢i jednotlivé skladby je
mozné opakovane prehravat.

Pocas prehravania opakovane stlacajte
REPEAT, kym sa na displeji nezobrazi
“REPEAT” alebo “REPEAT 1”.

REPEAT: Opakovanie vSetkych skladieb na CD
disku (az 5 krat).

REPEAT 1: Opakovanie jednej skladby.

ZruSenie rezimu Repeat Play

Stlacajte REPEAT, kym sa nevypne zobrazenie
“REPEAT” alebo “REPEAT 1”.

\lytvorenie programu
— Program Play

Mbzete zostavit program, ktory moze obsahovat

az 25 skladieb z CD disku, vo vami zvolenom 8
poradi. T

Skladby zaradené do programu mdZete nahrat g

na kazetu pomocou funkcie Synchro-recording o
<

(str. 12). &
1 Stla¢enim CD (alebo stlaéanim |

FUNCTION) prepnite zdroj zvuku 3

)

na CD. =3

o

2 Pocas zastavenia stlacajte tla¢idlo S

PLAY MODE, kym sa nezobrazi g_

“PROGRAM”.

3 Stlacanim <4« alebo »»l zobrazte
cislo pozadovanej skladby.

PROGRAM A A A A A A
1 HOYE
I-l-l MAAAAA D
I I

Cislo zvolenej skladby ~ Celkovy &¢as

4 stiacte ENTER (alebo PLAY MODE).
Skladba je zaradend do programu.
Postupne sa zobrazi ¢islo skladby
v programe a ¢islo poslednej skladby
Vv programe.

B Pre zaradenie dalsich skiadieb
do programu opakujte kroky 3 az 4.

6 stiacte co 1.
Zacne sa prehravanie Program Play.

Dalsie operacie

Pre Vykonaijte

ZruSenie rezimu Program Pocas zastavenia stlacajte

Play tlacidlo PLAY MODE,
kym sa nevypne zobrazenie
“PROGRAM”
a “SHUFFLE”.

V kroku 4 stlacte CLEAR.
Po kazdom stlaceni tlacidla
sa vymaze poslednd
skladba programu.

Zrusenie programu

Pocas zastavenia vykonajte
kroky 3 a 4.

pokracovanie

Zaradenie skladby
na koniec programu
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Rady

¢ Vytvoreny program zostdva v pamiti systému aj
po jeho prehrani. Ten isty program mdZete stla¢enim
CD P11 prehrat znova. Program sa vSak vymaze
po vysunuti nosi¢a disku.

» Ked celkovy ¢as programu prekro¢i 100 minuit,
zobrazi sa “— —.——".

Tuner

Ulozenie rozhlasovych
stanic

Do pamiite zariadenia je mozné ulozit az 20
stanic v pAsme FM a 10 stanic v pAsme AM.
UloZent stanicu mdZete naladit jednoduchym
navolenim prislu§ného ¢isla predvolby.

Automatické naladenie stanic

Mbzete automaticky naladit vSetky dostupné
stanice vo vasom regione a zelané stanice
mozete ulozit do pamite zariadenia.

1 Stlacanim tlacidla TUNER/BAND,
zvolte pasmo “FM” alebo “AM”.

Opakovane stlacajte TUNING MODE,
kym sa na displeji nezobrazi “AUTO”.

Stlacte TUNING +/-.

Frekvencia sa meni a systém vyhladava
stanicu. Ked systém vyhlada stanicu,
ladenie sa automaticky zastavi. Zobrazi sa
“TUNED” a “STEREO” (len pri stereo
vysielani).

Ak sa nezobrazi “TUNED”
a vyhladavanie sa nezastavi

@ N

Pozadovanu frekvenciu vyhladajte
vykonanim krokov 2 a 3 v Casti “Manudlne
naladenie stanic” (str. 9).

4 stacte TUNER MEMORY.
Blika ¢islo predvolby. Ked blika ¢islo
predvolby, vykonajte kroky 5 a 6.

AUTO _ o STEREO TUN‘EDA
ML N I_\_Il__l < |»
-
wl LT TN ,'I&HZ

Cislo predvolby
B stiaganim TUNING +/- zvolte
pozadované cislo predvolby.
6 stiacte ENTER.

7 Pre ulozenie dalSich stanic opakujte
kroky 3 az 6.



Rada
Ladenie zastavite stlacenim TUNING MODE.

Manualne naladenie stanic
MobzZete manualne naladit Zelané stanice a ulozit

ich do pamiite zariadenia.

1 stiacanim tlagidia TUNER/BAND,
zvolte pasmo “FM” alebo “AM”.

2 Sstiacajte TUNING MODE, kym
z displeja nezmiznu indikatory “AUTO”
a “PRESET”.

Stlacanim TUNING +/- naladte
pozadovanu stanicu.

Stlacte TUNER MEMORY.

Stlacanim TUNING +/- zvolte
pozadované Cislo predvolby.

Stlac¢te ENTER.

N aObh W

Pre ulozenie dalSich stanic opakujte
kroky 3 az 6.

Dalsie operacie

Pre Vykonaijte

Naladenie stanice ~ Vykonajte postup z Casti
so slabym signdlom “Manudlne naladenie stanic”
(str. 9).

UloZenie inej
stanice pod
obsadené ¢islo
predvolby

Po vykonani kroku 4 stla¢anim
TUNING +/- zvolte
pozadované ¢islo predvolby,
pod ktoré chcete uloZit stanicu.

Zmena kroku ladenia

v rozhlasovom pasme AM
(nevztahuje sa na eurépske
modely)

Krok ladenia v rozhlasovom pasme AM je

z vyroby nastaveny na hodnotu 9 kHz

(v niektorych oblastiach 10 kHz). Pre zmenu
kroku ladenia najprv naladte akikolvek stanicu
v pdsme AM, potom zariadenie vypnite. Zatlacte
TUNING - a st&asne stlacte 1/(D na zariadeni.
Ked zmenite krok ladenia, stanice uloZené

v pasme AM sa vymazi. Pre nastavenie
pdvodného kroku ladenia postup zopakujte.

Poznamka
V reZime dspory energie nie je mozné zmenit krok
ladenia v rozhlasovom pasme AM.

Rady

» Ak odpojite sietovu $nuru alebo nastane vypadok
v dodavke elektrického pridu, stanice budui uloZené
v pamiti zariadenia cca 1/2 dia.

* Pre skvalitnenie prijmu nasmerujte dodavané antény
alebo pripojte externt anténu.

Jauny I
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Posluch rozhlasu

Posluch rozhlasu zahajite zvolenim predvolby
alebo manudlnym naladenim stanice.

Posluch predvolby

— Preset Tuning

Najskor uloZte stanice do pamite zariadenia
(pozri “UloZenie rozhlasovych stanic” na str. 8).

1 Stlacanim tla¢idla TUNER/BAND,
zvolte pasmo “FM” alebo “AM”.

2 Opakovane stlaéajte TUNING MODE,
kym sa na displeji nezobrazi
“PRESET”.

3 stiaéanim TUNING +/- zvolte
pozadovanu ulozenu stanicu.

Posluch neuloZenych stanic

— Manualne ladenie

1 Stlacanim tlacidla TUNER/BAND,
zvolte pasmo “FM” alebo “AM”.

2 stiacajte TUNING MODE, kym
z displeja nezmiznu indikatory “AUTO”
a “PRESET".

3 stiaéanim TUNING +/ naladte
pozadovanu stanicu.

Rady

* Pre skvalitnenie prijmu nasmerujte doddvané antény
alebo pripojte komer¢ne dostupnii externt anténu.
Ked FM stereo program obsahuje staticky Sum,
stla¢anim FM MODE zvolte “MONO”. Signal
nebude stereofonicky, ale prijem sa zlepsi.

V kroku 2 vysSie stlacajte TUNING MODE, kym sa
nezobrazi “AUTO”, potom stlaéte TUNING +/—.
Frekvencia sa meni a vyhladavanie sa ukon¢i, ked

.

systém naladi nejaku stanicu (Automatické ladenie).

Pre nahréavanie rozhlasového vysielania pouZite
manudlne nahravanie (str. 12 a 15).

Radio Data System (RDS)

(Len model pre Eurépu)

MozZnosti systému RDS

Radio Data System (RDS) je rozhlasova sluZba,
ktora umoziuje v rozhlasovom pasme FM vysielat
spolu so signalom rozhlasovej stanice eSte dalSie
digitalne informéacie. Funkcia RDS je dostupnd iba
pre stanice v rozhlasovom pasme FM.*

Poznamka

RDS nemusi pracovat spravne, ak je prijimany signal
slaby alebo naladena stanica informacie RDS
nevysiela spravne.

* Nie vSetky stanice v pAsme FM poskytuju sluzbu
RDS, alebo neposkytuji rovnaky typ sluzby. Ak nie
ste obozndmeni so systémom RDS, informujte sa
o sluzbe RDS rozhlasovych stanic vo vasej oblasti.

Prijem RDS vysielania

Naladte stanicu v rozhlasovom pasme FM.

Ak naladite stanicu, ktora poskytuje sluzbu
RDS, na displeji sa zobrazi jej ndzov.

Zobrazenie informacii RDS

Kazdym stlacenim tlacidla DISPLAY sa

zobrazenie meni nasledovne:

Nazov stanice* — Frekvencia — Zobrazenie

hodin — Uroveti basov — Uroveii vySok

* Ak vysielanie RDS nie je prijimané spravne, nizov
stanice sa nemusi zobrazit.



Kazetovy deck — Prehravanie

Viozenie kazety

1 Stlacte TAPE £ na zariadeni.

2 Do drziaka vlozte kazetu.

Kazetu vlozte
stranou ktoru
chcete prehravat/
na ktoru chcete

nahravat smerom
k vam.

Prehravanie kazety

Mozete pouzit kazety typu TYPE I (normal).

1

2

Stlacenim TAPE (alebo stlaéanim
FUNCTION) prepnite zdroj zvuku
na TAPE.

Stlacanim DIRECTION na zariadeni
zvolte “—" pre prehranie jednej
strany kazety, “=>” pre prehranie
obidvoch stran kazety alebo “¢=>"* pre
opakované prehravanie obidvoch stran
kazety.
* Po piatich prehraniach sa deck automaticky
zastavi.

Stlacte TAPE -

Opitovnym stlacenim tlacidla TAPE
~ P> prehrite opaéni stranu kazety.

Dalsie operacie

Pre Vykonajte
Zastavenie Stlatte TAPE .
Pozastavenie Stlatte TAPE Il na zariadeni.

Opitovnym stla¢enim prehravanie
obnovite.

Previjanie vpred/ Stlacte <€« alebo PP

vzad

Vybratie kazety ~ Pocas zastavenia stlatte TAPE &

na zariadeni.

alueARIyald — o8P AnoJazey I
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Nahravanie na kazetu

Nahravanie konkrétnych
skladieb z CD disku
na kazetu

— CD-TAPE Synchro Recording

Na kazetu mozete nahrat cely CD disk.
Mozete pouzit kazety typu TYPE I (normal).

Pouzivajte tlacidla na zariadeni.
1 Vlozte kazetu, na ktoru chcete nahravat.

2 Na nosié disku polozte CD disk, ktory
chcete skopirovat.

3 stiaéte CD SYNCHRO.
Zobrazi sa “SYNC”. Rozsvieti sa “REC”
a “P" (alebo “-”). Kazetovy deck je
pripraveny pre nahravanie a CD prehravac
je v reZime pozastavenia prehravania.

4 stuacajte DIRECTION, kym sa
nezobrazi = pre nahravanie na jednu
stranu alebo =5 (alebo ¢2)) pre
nahravanie na obidve strany.

5 Stlacanim TAPE P> vyberte stranu
pre nahravanie.
Ak zvolite nahravanie na obidve strany alebo
na prednd stranu, stla¢enim TAPE <P
rozsviette indikator B. Ak zvolite nahrdvanie
na opac¢nu stranu, opitovnym stlacenim TAPE
~P> rozsviette indikator <.

6 stiacte TAPE IL.
Nahravanie sa zacne.

Po dokonéeni nahravania sa CD prehravac
aj kazetovy deck automaticky zastavia.

Zastavenie nahravania
Stlacte TAPE H.

Nahravanie zvolenych skladieb

z disku

Pomocou funkcie Program Play méZete z CD
disku nahrat iba vybrané skladby. Medzi krokmi
2 a 3 vykonajte kroky 1 az 5 z Casti “Vytvorenie
programu’ (str. 7).

Rada

Ak nastavite nahrdvanie na obidve strany a pocas
nahravania skladby dosiahne paska svoj koniec, celd
skladba sa znova nahra na zaciatok opacnej strany.

Manualne nahravanie
na kazetu

— Manual Recording

Manudlnym nahravanim moZete na kazetu
nahrat len vybrané casti CD disku. MoZete tieZ
nahravat rozhlasové vysielanie.

PouZzivajte tlacidl4 na zariadeni.

1 Vlozte kazetu, na ktoru chcete
nahravat.

2 Opakovanym stlacéanim FUNCTION

zvolte pozadovany zdroj zaznamu.

* TUNER: Nahravanie z tunera tohto
systému.

e CD: Nahravanie z CD prehravaca tohto
systému.

e MD alebo VIDEO: Nahravanie
z volite[ného zariadenia pripojeného
do konektorov MD (VIDEO) IN.

3 stiacte TAPE @ REC.

Rozsvieti sa “P" a deck sa prepne do
rezimu pozastavenia nahravania.

4 Stlacajte DIRECTION, kym sa
nezobrazi == pre nahravanie na jednu
stranu alebo > (alebo ¢2)) pre
nahravanie na obidve strany.

5 Stlacanim TAPE <P vyberte stranu
pre nahravanie.
Ak zvolite nahrdvanie na obidve strany
alebo na prednu stranu, stlacenim TAPE
~P> rozsviette indikdtor B. Ak zvolite
nahrdvanie na opacni stranu, opdtovnym
stlaCenim TAPE B rozsviefte
indikator <.

6 Stlacte TAPE 11 a spustite prehravanie
zdroja zaznamu.

Nahravanie sa zacne.

Dalsie operacie

Pre Vykonaijte

Zastavenie nahravania Stlatte TAPE H.

Stlatte TAPE Il
na zariadeni.

Pozastavenie
nahravania




Nastavenie zvuku

Nastavenie zvuku

Mbzete zvyraznit nizke a vysoké tony a vytvorit
tak pInsi zvuk.

Reprodukcia
dynamickejsieho zvuku
(Dynamic Sound Generator)

Stlacte tlacidlo DSG na zariadeni.
Funkciu DSG zrusite opdtovnym stla¢enim DSG.

Nastavenie basov a vySok

Basy a vysky je moZné nastavit.
1 Stlacanim EQ vyberte “BASS” alebo
“TRE”.

Po kazdom stlaceni tlacidla sa zobrazenie
zmeni nasledovne:
BASS «— TRE

2 Stlacanim EQ + alebo — nastavujte

uroven, kym je zobrazené “BASS”
alebo “TRE”.

Nastavenie basov na zariadeni
Otacajte ovladacom BASS.
Nastavenie vy$Sok na zariadeni
Otacajte ovladacom TREBLE.
ZruSenie rezimu nastavovania

basov a vySok

Stlacte akékolvek iné tlacidlo, nez EQ alebo
EQ +/-.

Taktiez ak nevykonéte Ziadnu operéciu niekolko
sekund, zobrazenie sa automaticky prepne

na povodné zobrazenie.

Casovaé

Zaspavanie pri hudbe
— Sleep Timer

Systém mozZete nastavit tak, aby sa po ur¢itom
Case vypol, takze moZete zaspéavat pri hudbe.
Stlacte SLEEP.

Po kazdom stlaceni tlacidla sa zobrazenie mintt
(¢as do vypnutia) cyklicky meni nasledovne:
AUTO* — 90MIN — 80OMIN — ... —
10MIN — OFF

* Systém sa automaticky vypne po uplynuti 240 mintit

alebo po ukonceni prehravania aktualneho CD disku
alebo kazety.

Dalsie operacie

Pre Stlacte

Zobrazenie ¢asu Jedenkrat SLEEP.
do vypnutia**

Zmenu Casu
do vypnutia

Opakovane SLEEP pre vyber
poZadovaného casu.

Zrusenie funkcie Opakovane SLEEP, kym sa
Sleep Timer nezobrazi “OFF”.

**Nie je mozné zobrazit zostdvajuci as, ak zvolite
“AUTO”.
Rada

Casovac Sleep Timer mdZete pouZivat, aj ked ste
nenastavili ¢as (hodiny).

Q/NYNAZ SlUSARISEN/N]OZEY BU SlUBARIUEN
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Vstavanie s hudbou
— Daily Timer

Zariadenie mdZete nastavit tak, aby sa v urcity
Cas zaplo. Skontrolujte, ¢i si sprdvne nastavené
hodiny (pozri “Nastavenie hodin” na str. 5).

1 Pripravte zdroj zvuku, z ktorého budete
prehravat.

* CD: Vlozte disk. Aby sa prehrdvanie
zacalo od urcitej skladby, vytvorte
program (pozri “Vytvorenie programu’
na str. 7).

* TAPE: Vlozte kazetu (pozri “Kazetovy
deck - prehravanie” na str. 11).

* TUNER: Nalad'te uloZenu rozhlasovi
stanicu (pozri “Posluch rozhlasu”
na str. 10).

2 Stlaéanim VOL + alebo — nastavte
hlasitost.

3 stlaéte tlagidlo CLOCK/TIMER SET.

4 stiacanim 1<« alebo PP zobrazte
“DAILY”, potom stlacte ENTER.
Zobrazi sa “ON TIME” a indikécia hodin
blika.

5 Nastavte €as zacatia prehravania.
Stla¢anim <€« alebo PP nastavte hodinu,
potom stlacte ENTER.

Zacne blikat indikacia minut.
Stld¢anim €< alebo PP nastavte
mintty, potom stlacte ENTER.

6 Zopakovanim kroku 5 nastavte ¢as
ukonéenia prehravania.

7 Stlacanim <« alebo »»l zobrazte
pozadovany zdroj zvuku.
Po kazdom stlaceni tlacidla sa zobrazenie
cyklicky meni nasledovne:

A
TAPE PLAY
8 stlacte ENTER.

Zobrazi sa Cas aktivacie, ¢as ukon¢enia
prehréavania, zdroj zvuku a nastavena hlasitost.
Potom sa obnovi pévodné zobrazenie.

9 Stlaéenim 1/() vypnite systém.

Dalsie operacie

Pre Vykonaijte

ZruSenie ¢asovata/ 1 Stlatte CLOCK/TIMER

aktivacia ¢asovaca/ SELECT.

kontrola nastaveni 2 Stli¢anim €< alebo PP
zobrazte “SELECT”, potom
stlacte ENTER.

3 Stlacanim €< alebo PPl
zobrazte “DAILY”, “ON”
alebo “OFF”, potom stlacte
ENTER.

Zmenunastaveného Postupujte od kroku 1.
Casu

1 Stla¢te CLOCK/TIMER
SELECT.

2 Stlacanim €< alebo PP
zobrazte “OFF”, potom
stlacte ENTER.

ZruSenie oboch
funkcii: Daily
Timer aj Timer
Recording

Poznamky

 Nastavenia Daily Timer alebo Timer Recording sa
moZu scasti alebo tplne prekryvat.

Ak je denny ¢asovac (Daily Timer) a vypinaci
Casovac (Sleep Timer) nastaveny na totozny Cas,
vypinaci ¢asova¢ ma prioritu.

V ¢ase medzi aktivovanim sa zariadenia a zahajenim
prehravania (cca 15 sekund pred nastavenym ¢asom)
zariadenie neovladajte.

Ak je systém cca 15 sekiind pred nastavenym ¢asom
zapnuty, ¢asova¢ Daily Timer sa neaktivuje.

Pre funkciu Daily Timer nie je moZné pouzit ako
zdroj zvuku voliteIné zariadenie, pripojené

do konektorov MD (VIDEO) IN.

Ked je Daily Timer nastaveny na “OFF”, zobrazenie
“SELECT” sa nezobrazi. “SELECT” sa zobrazi, ak
je Timer Recording nastavené na “ON”.

.



Casované nahravanie
rozhlasovych programov

Pred ¢asovanym nahrdvanim dbajte na to, aby
boli spravne nastavené hodiny (pozri
“Nastavenie hodin” na str. 5) a uloZené
rozhlasové stanice (pozri “UloZenie
rozhlasovych stanic” na str. 8).

1 Naladte uloZzenu rozhlasovu stanicu
(pozri “Posluch rozhlasu” na str. 10).

2 Stlacte tlac¢idlo CLOCK/TIMER SET.

3 Stlacanim <« alebo »» zobrazte
“REC”, potom stlacte ENTER.

Zobrazi sa “ON TIME” a indikécia hodin
blika.

4 Nastavte cas pre zaciatok nahravania.
Stlac¢anim €<« alebo PP nastavte hodinu,
potom stlacte ENTER.

Zacne blikat indikacia minut.
Stld¢anim €« alebo PP nastavte
mindty, potom stlacte ENTER.

5 Zopakovanim kroku 4 nastavte cas
ukonéenia nahravania.
Zobrazia sa nastavenia funkcie Timer
Recording a pozadovana stanica, potom sa
obnovi pdvodné zobrazenie.

6 Vlozte kazetu, na ktoru chcete
nahravat.

7 stiacajte DIRECTION, kym sa
nezobrazi < pre nahravanie na jednu
stranu alebo =5 (alebo ¢2)) pre
nahravanie na obidve strany.

8 Stlacanim TAPE <P vyberte stranu
pre nahravanie.
Ak zvolite nahravanie na obidve strany
alebo na predndu stranu, stlacenim TAPE
-~ P> rozsviette indikator B. Ak zvolite
nahravanie na opacnu stranu, opiatovnym
stla¢enim TAPE < rozsviefte
indikator --.

9 stiagenim I/ vypnite systém.

Dalsie operacie

Pre Vykonaijte

ZruSenie ¢asovata/ 1 Stlatte CLOCK/TIMER

aktivacia Casovaca/ SELECT.

kontrola nastaveni 2 Stla¢anim €< alebo P&
zobrazte “SELECT”, potom
stlacte ENTER.

3 Stlacanim € alebo PPl

zobrazte “REC”, “ON” alebo
“OFF”, potom stlacte
ENTER.

Zmenunastaveného Postupujte od kroku 1.
Casu

1 Stlatte CLOCK/TIMER
SELECT.

2 Stlacanim €« alebo PP
zobrazte “OFF”, potom
stlacte ENTER.

ZruSenie oboch
funkcii: Daily
Timer aj Timer
Recording

Poznamky

Nastavenia Daily Timer alebo Timer Recording sa
moZu scasti alebo tplne prekryvat.

Ak je Casované nahravanie (Timer Recording)

a vypinaci ¢asovac (Sleep Timer) nastaveny

na totozny ¢as, vypinaci ¢asova¢ ma prioritu.

V case medzi aktivovanim sa zariadenia a zacatim
vykondvania ¢asovaného nahravania (cca 15 sekind
pred nastavenym casom) zariadenie neovladajte.
Ak je systém cca 15 sekund pred nastavenym ¢asom
zapnuty, funkcia Timer Recording sa neaktivuje.

Pocas nahravania je hlasitost na minime.

Ak je funkcia Timer Recording nastavend na totoZny
¢as ako casovac Daily Timer a zdroj zvuku je
nastaveny na kazetu, funkciou Timer Recording
moZe byt na kazetu zaznamenany prislusny zvuk.
Ked je funkcia Timer Recording nastavena na
“OFF”, zobrazenie “SELECT” sa nezobrazi.
“SELECT” sa zobrazi, ak je ¢asova¢ Daily Timer
nastaveny na “ON”.

Jeaose)
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Vypnutie displeja
— Rezim uspory energie

Zobrazenie hodin je mozné za icelom
minimalizécie prikonu v pohotovostnom rezZime
vypnit (Rezim dspory energie - Power Saving
Mode).

Ked je systém vypnuty, stlacajte DISPLAY,
kym sa zobrazenie hodin nevypne.

ZruSenie reZimu Guspory energie
Ked je systém vypnuty, stlicajte DISPLAY.
Po kazdom stlaceni tlacidla sa displej prepina
cyklicky nasledovnym spésobom:
Zobrazenie hodin* «— Ziadne zobrazenie
(rezim uspory energie)

* Hodiny sa zobrazuju len vtedy, ak st nastavené.

Rady

« Indikdtor 1/() sa rozsvieti aj v rezime tspory
energie.

« Casovac pracuje aj v reZime tispory energie.

Poznamka

V rezime uspory energie nemdZete vykonavat

nasledovné operacie.

— Nastavenie hodin

— Zmenu kroku ladenia v pdsme AM (okrem modelov
pre Eurdpu)

— Zapnutie systému stlacenim tlacidiel pre zdroje
zvuku

— Zapnutie zdroja zvuku MD (VIDEO)

Zobrazenie informacii
o disku

MoZete zobrazit Cas prehravania a zostavajiici
Cas aktualnej skladby alebo disku.

Zobrazenie zostavajuceho
¢asu (CD)

Pocas prehravania (Normal Play) stlacajte
DISPLAY.

Po kazdom stlaceni tlacidla sa zobrazenie
cyklicky meni nasledovne:

Cislo aktudlnej skladby a uplynuty &as
prehravania — Cislo aktuélnej skladby

a zostavajuci ¢as — Zostavajuci ¢as aktualneho
disku — Zobrazenie hodin — Uroveii basov —
Urovei vysok

Zobrazenie celkového ¢asu
prehravania (CD)

V rezime zastavenia stlacajte DISPLAY.

Po kaZzdom stlaceni tlacidla sa zobrazenie
cyklicky meni nasledovne:

Celkovy cas prehravania — Zobrazenie hodin
— Uroveii basov — Uroveii vySok



Volitelné zariadenia

Pripojenie volite'nych zariadeni

Za ucelom rozsirenia vasho systému je mozné pripojit voliteIné zariadenia. Pozri navody na pouZzitie
jednotlivych pripdjanych zariadeni.

VoliteIné analégové zariadenie

\ Od vystupnych audio konektorov
volitelného analégového zariadenia

Do digitalneho vstupného konektora volitelného
digitalneho zariadenia

VoliteIné digitalne zariadenie

Konektory MD (VIDEO) IN [E] Konektor CD DIGITAL OUT
VoliteIné anal6gové zariadenie (MD deck, VCR VoliteIné digitilne zariadenie (napr. MD/DAT
atd.) pripojte do tychto konektorov pomocou deck) so vstupnym digitadlnym optickym

audio kablov (nedoddvané). Tento systém konektorom pripojte do tohto konektora
potom bude reprodukovat zvuk pripojeného pomocou digitadlneho optického kabla
zariadenia. (Stvorcovy, nedodavany). Pri prepnuti zdroja

zvuku na CD je zvuk z tohto zariadenia
vyvedeny z digitalneho konektora. Ak je
v konektore kryt, pred pripojenim kryt vyberte.

eluapelez gujaljop/le|dsiq I
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Posluch zvuku
z pripojeného zariadenia

1 Pripojte audio kable.
Pozri “Pripojenie volitelnych
zariadeni” na str. 17.

2 Stlacanim FUNCTION zobrazte “MD”
alebo “VIDEO”.
Zacnite prehravanie na pripojenom
zariadeni.

Rada

Ak stla¢anim FUNCTION nie je moZné zvolit
“VIDEQO?”, vypnite systém, zatla¢te FUNCTION

na zariadeni a sicasne stladte 1/(). Zdroj zvuku sa
prepne z “MD” na “VIDEO” a na displeji sa zobrazi
“VIDEQO?”. Pre prepnutie na “MD” znova vykonajte
uvedeny postup. Zdroj zvuku MD (VIDEO) nie je
mozné navolit v reZime Gspory energie.

Nahravanie na pripojené
zariadenie

Vykonanie digitalneho zaznamu
1 Pripojte digitainy opticky kabel.

2 Zacnite nahravat.
Pozri navod na pouzitie pripojeného
zariadenia.

Poznamka

Digitalny zdznam je moZné vykonat len z diskov. Nie
je viak moZné nahravat z diskov chranenych
technolégiou ochrany autorskych prav.



RieSenie problémov

Problémy a ich rieSenie

Ak sa pri pouZivani tohto zariadenia vyskytni
akékolvek problémy, vykonajte nasledovné:

1 Skontrolujte, &i su sietova §nura
a reproduktorové kable spravne pripojené.

2 Vyhladajte problém v uvedenom prehlade
a vykonajte uvedené rieSenie.

Ak problém pretrvava, obratte sa na najbliZsieho
predajcu Sony.

VSeobecne

Dialkové ovladanie nefunguje.
* Odstrarte prekdzky medzi DO a systémom.
* DO priblizte k systému.
¢ DO smerujte na senzor DO na zariadeni.
¢ Vymeiite batérie (R6/velkost AA).
* Premiestnite systém dalej od Ziarivky.

Striedavo sa zobrazuje hlasenie “PROTECT”,
“PUSH” a “POWER”.
¢ Vstup zariadenia bol prili§ zataZeny. Stlacenim
1/() vypnite systém a nechajte ho chvilu vypnuty,
potom stlacenim 1/ o systém znova zapnite. Ak sa
“PROTECT”, “PUSH” a “POWER” znova
zobrazuje, vypnite systém a skontrolujte
reproduktorové kable.

Reproduktory

”

Na displeji sa zobrazi “— —:— -".
« Nastal vypadok v doddvke elektrickej energie.
Znova nastavte hodiny (str. 5) a nastavenia
Casovacov (str. 14 a 15).

Nie je pocut zvuk.
« Stla¢anim VOL + nastavte hlasitost.
* Skontrolujte, ¢i nie su pripojené slichadla.
 Skontrolujte zapojenie a nastavenie
reproduktorov (str. 4).

Zvuk je reprodukovany iba z jedného kanala,
alebo je zvuk reproduktorov nevyvazeny.
* Reproduktory rozmiestnite maximalne
symetricky.
« Pripojte doddvané reproduktory.

Je pocut Sum alebo brum.
* Premiestnite systém dalej od zdroja Sumu.
 Systém pripojte do inej elektrickej zdsuvky.
« Sietovi $niru pripojte k elektrickému
stabilizatoru s filtrom (komer¢ne dostupny).

Nie je mozné nastavit casova¢.
 Nastavte spravny Cas (str. 5).

Casovaé nepracuje.

« Stla¢anim CLOCK/TIMER SELECT zvolte
Easoval a rozsviette “@DAILY” alebo “@REC”
(str. 14 a 15).

« Skontrolujte nastavenie asovaca a nastavte
spravny Cas (str. 14 a 15).

 Zruste funkciu Sleep Timer (str. 13).

« Skontrolujte, ¢i je Cas spravne nastaveny.

Farby na TVP su nespravne.
* Reproduktory presurite dalej od TVP.

Zvuk je reprodukovany len jednym kanalom,
pripadne je lavy a pravy kanal nevyvazeny.
« Skontrolujte zapojenie a umiestnenie reproduktorov.

CD prehravac¢

Nosi¢ disku sa neotvori a zobrazi sa hlasenie
“LOCKED”.
* Obritte sa na najblizieho predajcu Sony alebo
na autorizované servisné stredisko Sony.

Nosi¢ disku sa nezatvori.
¢ Disk umiestnite do stredu nosica.
* Nosi¢ vZdy zatvarajte stlaGenim CD &
na zariadeni. Ak sa pokusite zatvorit nosi¢
potlacenim, mdZete spdsobit problémy
s prehravacom.

Disk sa nevysunie.
* Pocas nahrdvania v reZime CD Synchro
Recording nie je mozné vysunut disk. Stlaenim
CD M zruste funkciu CD Synchro Recording,

potom stla¢enim CD 4 na zariadeni vysuiite disk.

* Obritte sa na najblizSieho predajcu Sony.

Prehravanie sa nezahaji.
* Otvorte nosi¢ disku a skontrolujte, ¢i je vloZeny
disk.
* Vydistite disk (str. 22).
¢ Vymeite disk.

 Vlozte disk, ktory tento systém dokaZe prehravat.

* Disk umiestnite do stredu nosica.

* Disk vloZte popisom nahor.

* Vyberte disk, z disku utrite vlhkost a ponechajte
systém zapnuty niekolko hodin, kym sa vlhkost
neodpari.

« Stlatenim CD P11 zacnite prehravanie.

pokracovanie
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Vypadava zvuk.

 Vydistite disk (str. 22).

¢ Vymeiite disk.

* Premiestnite systém dalej od zdroja otrasov (napr.
na stabilny podstavec).

* Reproduktory umiestnite dalej od systému, alebo
ich poloZte na oddelené podstavce. Pri posluchu
hlbokych ténov pri vysokej hlasitosti moéze zvuk
preskakovat vplyvom rezonancie reproduktorov.

Pri prehravani disku systém neprehrava disk
od zaciatku.
* Stla¢anim PLAY MODE vypnite zobrazenie
“PROGRAM?” alebo “SHUFFLE”, aby sa
obnovilo Standardné prehravanie.

Tuner

Je pocut Sum/nie je mozné naladit stanicu.

* Nastavte prislu$né rozhlasové pasmo a frekvenciu
(str. 8).

* Spréavne pripojte anténu (str. 4).

* Nastavte anténu pre ¢o najlepsi prijem. Podla
potreby zapojte komer¢ne dostupnu externt
anténu.

* Dodavana drotovd FM anténa prijima signal
po celej svojej dizke, takZe dbajte na jej
vodorovné natiahnutie.

* Antény umiestnite dalej od systému a ostatnych
zariadeni.

 Kontaktujte predajcu Sony ohladom plastového
podstavca AM antény.

* Vypnite okolité elektrické zariadenia.

Stereofonicky program v rozhlasovom pasme
FM nie je mozné prijimat stereofonicky.
* Stla¢anim FM MODE na zariadeni zobrazte
“STEREO”.

Kazetovy deck

Nahravanie ani prehravanie nie je mozné,
alebo je znizena uroven zvuku.
« Hlavy zariadenia su znecistené. Vyc¢istite ich
(str. 23).
» Nahravacie/prehravacie hlavy st
zmagnetizované. Demagnetizujte ich (str. 23).

Kazeta sa uplne nevymaze.
* Nahravacie/prehravacie hlavy s
zmagnetizované. Demagnetizujte ich (str. 23).

Zvuk extrémne kolisa alebo vypadava.
* Pritla¢né valéeky kazetového decku su znecistené.
Vycistite ich pomocou Cistiacej kazety.

V nahravke je zvySeny Sum alebo chybaju
vysoké frekvencie.
 Nahravacie/prehravacie hlavy st
zmagnetizované. Demagnetizujte ich (str. 23).

Nahravanie nie je mozné vykonat.
* Nie je vloZend Ziadna kazeta. VloZte kazetu.
* Ochranny ziibok je vylomeny. Prelepte vzniknuty
otvor lepiacou paskou (str. 23).
« Kazeta je previnutd na konci.

Volitelné zariadenia

Nie je pocut zvuk.
* Pozri odsek VSeobecne, Cast “Nie je pocut zvuk.”
na str. 19 a skontrolujte stav systému.
Volitelné zariadenie spravne zapojte (pozri
str. 17) a skontrolujte nasledovné:
— spravnost prepojenia kablov.
— pevnost prepojeni.
Zapnite pripojené zariadenie.

Precitajte si navod na pouZzitie voliteIného
zariadenia a zahdjte na niom prehravanie.
Opakovanym stlai¢anim FUNCTION zvolte
“MD” alebo “VIDEO” (str. 18).

Zvuk je ruseny.
 Znizte hlasitost na pripojenom zariadeni.

Ak systém stale nepracuje
spravne napriek vykonaniu
uvedenych odporuaéani,
nasledovnym postupom resetujte
systém:

1 Odpoijte sietovt $niru od elektrickej siete.

2 Sietovu $nuru znova zapojte do elektrickej
zasuvky.

3 stlagenim 1/() zapnite systém.
4 Sugasne stlaéte TAPE M, CD B a /()
na zariadeni.

Obnovia sa vyrobné nastavenia zariadenia.
Treba znova vykonat nastavenia, ako napr.
uloZenie stanic, nastavenie hodin a ¢asovaca.



Pocas prevadzky sa mdze zobrazit alebo blikat
jedno z nasledovnych hlaseni.

CcD

NO DISC
V CD prehréavaci nie je vloZzeny CD disk.

NO STEP

Skladby zaradené do programu sa vymazali.

OVER
Pocas zatla¢enia PP v reZime prehravania/
pozastavenia ste dosli na koniec CD disku.

PUSHSTOP
Pocas prehravania ste stlacili PLAY MODE.

PGM FULL

Chcete naprogramovat 25 alebo viac skladieb
(krokov programu).

TUNER

COMPLETE
Operdcia ukladania je dokoncena.

TAPE

NO TAB

Na kazetu nie je mozné nahravat, pretoZe je
ochranny zibok vylomeny.

NO TAPE

V decku nie je vloZena kazeta.

Casovaé

TIME NG
Pociatocny Cas a ¢as ukoncenia pri dennom
¢asovaci (Daily Timer) alebo pri ¢asovanom
nahravani (Timer Recording) su nastavené
na totozny cas.

OVERLAP
Nastavenie Daily Timer alebo Timer Recording sa
sCasti alebo tplne prekryva s nastavenim iného
Casovaca.

SET NG
Nie je mozné aktivovat funkciu ¢asovaca, ak denny
Casovac alebo nahrdvaci asovac nie st nastavené.

Aowgjqoud ajuasaly I
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Dalsie informacie
Bezpecénostné
upozornenia

Prevadzkové napitie

Pred pouzivanim systému skontrolujte, ¢i je
prevadzkové napitie systému zhodné s napétim
vo vasej elektrickej sieti.

Bezpecnost

e Zariadenie je pod stadlym napitim, pokial je sietova
$nura v elektrickej zasuvke, aj ked je samotné
zariadenie vypnuté.

* Ak nebudete zariadenie dlhsi ¢as pouZivat, odpojte
ho od elektricke;j siete. Pri odpéjani siefovej $niry
tahajte za koncovku, nikdy nie za $niru samotnu.

* Ak do zariadenia vnikne akykolvek predmet alebo
kvapalina, zariadenie odpojte od elektrickej siete
a pred dal$im pouzivanim ho nechajte skontrolovat
Vv autorizovanom servise.

* Vymenu sietovej $niiry je mozné vykonat len
v autorizovanom servise.

Umiestnenie

e Zariadenie neumiestiiujte do naklonenej polohy.

e Zariadenie neumiestiiujte na miesta, ktoré su;

— Extrémne chladné alebo teplé

— Znecistené alebo zaprasené

— Velmi vlhké

— Vystavené otrasom

— Vystavené priamemu slne¢nému Ziareniu.

* Pri umiestneni zariadenia alebo reproduktorov
na povrchy, ktoré st Specidlne oSetrované (napr.
voskom, olejom, leStiacim pripravkom atd.) budte
opatrni. M6Ze dojst k vzniku $kvin alebo zmene
odtieflov na povrchu.

Narast teploty vo vnutri zariadenia

e Zariadenie sa pocas prevadzky zahrieva. Nejedna sa
o poruchu.

 Aby ste prediSli ndrastu teploty vo vnitri zariadenia,
umiestnite zariadenie na miesto s dostato¢nou
ventilaciou.

.

Ak bude zariadenie dlhSie pracovat pri vysokej
hlasitosti, teplota na povrchu, na bokoch a na spodnej
Casti zariadenia narastie. Aby ste predisli
nebezpecenstvu popélenia, nedotykajte sa povrchu
zariadenia.

.

Aby ste predisli moznej poruche, nezakryvajte
ventilacné otvory.

Prevadzka

Ak systém prenesiete z chladného prostredia priamo
do teplého prostredia, alebo je umiestneny vo velmi
vlhkej miestnosti, na §oSovkach CD prehravaca sa moze
kondenzovat vlhkost. Ak k tomu dojde, zariadenie
nebude pracovat spravne. Vyberte disk a nechajte
systém zapnuty asi hodinu, kym sa vlhkost neodpari.

 Pred prendsanim systému vyberte zo zariadenia
akykolvek disk.

Ak mate akékolvek otazky alebo problémy, tykajice
sa tohto zariadenia, kontaktujte najblizsieho predajcu
Sony.

Poznamky k diskom

¢ Pred prehravanim vycistite disk pomocou Cistiacej
handri¢ky. Disk Cistite smerom od stredu k okrajom.

 Na ¢istenie nepouZivajte rozpistadla ako benzin,
riedidlo, beZne dostupné Cistiace prostriedky, ani
antistatické spreje urcené pre Cistenie vinylovych LP
platni.

Disk nevystavujte priamemu slne¢nému Ziareniu, ani
tepelnym zdrojom, ako su klimatiza¢né potrubia, ani
nenechavajte disk v zaparkovanom aute na slnku.

Nepouzivajte disk obopnuty ochrannym prstencom.
Moéze zapri€init poruchu zariadenia.

Pri pouzivani diskov so zvySkami lepidla, alebo
lepkavej hmoty na povrchu s popisom, alebo diskov
s popisom vykonanym $pecidlnym atramentom
existuje riziko, Ze sa disk, alebo jeho popisovaci
Stitok prilepi na vnitorné Casti zariadenia. V takomto
pripade nemusi byt moZné vybrat disk a moZe dojst
aj k poruche zariadenia. Pred pouzitim skontrolujte,
¢i nie je povrch disku lepkavy.
Nasledovné disky by ste nemali pouZivat:
— Disky z pozi¢ovni alebo pouzivané disky
so zvySkami lepidla na povrchu/okrajoch. Obvod
disku je lepkavy.
— Disky s popisom vykonanym lepkavym
atramentom.

Disky nestandardnych tvarov (napr. srdce, Stvorec,
hviezda) sa v tomto zariadeni nedaji prehrat. Ak sa
o to pokusite, mozete zariadenie poskodit.
Nepouzivajte takéto disky.

Poznamky k CD-R a CD-RW diskom

 Tento systém dokaze prehravat CD-R/CD-RW disky
editované uzivatelom. V zavislosti od zaiznamového
zariadenia, alebo stavu média v§ak nemusi byt
prehravanie niektorych diskov mozné.

¢ CD-R a CD-RW disky, ktoré nie su uzatvorené
(proces nevyhnutny pre prehravanie disku v beZnom
CD prehravaci) nie je mozné prehravat.

* CD-R a CD-RW disky so zdznamom vykonanym
metddou Multi-session toto zariadenie neprehra.



Audio disky kédované technolégiou
pre ochranu autorskych prav

Zariadenie je urcené pre prehravanie diskov
kompatibilnych so Standardom Compact Disc (CD).
V poslednom c¢ase st niektorymi hudobnymi
vydavatelstvami distribuované disky kédované
technolégiou pre ochranu autorskych prav. Medzi
takymito diskmi modzu byt aj disky nekompatibilné
so Standardom CD a nemusia sa dat prehravat v tomto
zariadeni.

Cistenie povrchu zariadenia

Na ¢istenie povrchu, panela a ovladacich prvkov
pouZzite jemnu handricku, mierne navlh¢ent v jemnom
Cistiacom roztoku. NepouZivajte drsné handricky,
Cistiace prasky, ani rozpustadla, ako riedidlo, benzin
alebo lieh.

Ochrana nahravky pred vymazanim
Aby ste predisli ndhodnému vymazaniu nahravky,
vylomte ochranné ztibky pre strany A a B podla obrizka.

S Vylomenie zibka
na kazete

% &)

Ak chcete neskor kazetu pouzit pre nahravanie,
prelepte vzniknuté otvory lepiacou paskou.

Predtym ako viozite kazetu do decku
Pasku v kazete napnite napr. pomocou ceruzky.
Predidete tak pripadnému navinutiu kazetovej pasky
do mechanizmu vo vnitri kazetového decku a jeho
pripadnému poskodeniu.

Pouzivanie kaziet s paskou dlhSou
ako 90 minut

Paska je velmi elastickd. Nemeirite prili§ ¢asto smer
prehravania, neprevijajte, ani ¢asto nezastavujte
prehravanie kazety. Pdska sa mdZe navinit do zariadenia.

Cistenie magnetofénovych hlav
Hlavy v kazetovom decku vy¢istite po kazdych

10 hodinach pouZivania.

Nezabudnite vycistit hlavy pred ddleZitym
nahrdvanim, alebo po prehravani starej kazety.
Pouzivajte komeréne dostupnd Cistiacu kazetu pre
suché alebo mokré Cistenie. Podrobnosti st uvedené
v ndvode na pouZzitie Cistiacej kazety.

Demagnetizovanie magnetofénovych
hlav

Hlavy v kazetovom decku a vsetky kovové Casti, ktoré
su v styku s paskou, demagnetizujte po kazdych 20 az
30 hodinach prehravania bezne dostupnou
demagnetiza¢nou kazetou. Podrobnosti si uvedené

v ndvode na pouzitie demagnetizacnej kazety.

Technickeé udaje

Zariadenie (HCD-CPX1)

Zosilfiovaé

Model pre USA

CHARAKTERISTIKA HUDOBNEHO VYKONU

VYSTUPNY VYKON A CELKOVE
HARMONICKE SKRESLENIE:

Celkové harmonické skreslenie (THD) je
menSie nez 10 % v rozsahu vykonov od 250 mW
po menovity vykon vo frekven¢nom rozsahu
100 az 10 000 Hz so zataZenim obidvoch
kandlov 4 Ohm pri minimalnom vykone 70 W
RMS (efektivnom) na kanal.

Severoamericky model:
Nepretrzity vystupny vykon RMS (referencny):

70 + 70 W (4 Ohm pri

1 kHz, 10% THD)
Celkové harmonické skreslenie (THD)

menej nez 0,9%

(4 Ohm pri 1 kHz, 35 W)

Eurépsky model:

<

Vystupny vykon DIN (menovity): g
55+ 55 W (4 Ohm pri 4

1 kHz, DIN) 5

Nepretrzity vystupny vykon RMS (referencny): o
70 + 70 W (4 Ohm pri §

1 kHz, 10% THD) %

(]

Ostatné modely:

Nasledujiice hodnoty boli merané pri striedavom
napiti 220 - 240V,
50/60 Hz
Vystupny vykon DIN (menovity):
55+55W
(4 Ohm pri 1 kHz, DIN)
NepretrZity vystupny vykon RMS (referencny):
70 + 70 W (4 Ohm pri
1 kHz, 10% THD)

Vstupy
MD (VIDEO) IN (RCA konektory):
Citlivost 450/250 mV,
impedancia 47 kOhm
Vystupy
CD DIGITAL OUT: Opticka vlnova dizka:
660 nm
PHONES: Pre slichadld s impedanciou
8 Ohm alebo viac
SPEAKER: Pre impedanciu 4 Ohm

pokracovanie
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CD prehravaé¢

Laser

Frekvenc¢ny rozsah
Vlnova dizka
Kazetovy deck

Zaznamovy systém
Frekven¢ny rozsah

Skreslenie

Tuner (Radio)

Polovodicovy laser
(CD: A=780 nm)
VyZarovanie: nepretrzité
CD: 2 Hz - 20 kHz

780 — 790 nm

4 stopy, 2 stereo kanaly
50-13 000 Hz (+3 dB), pri
poutziti kazety Sony
TYPEI

+0,15% W. Peak (IEC)
0,1% W. RMS (NAB)
+0,2% W. Peak (DIN)

FM stereo, FM/AM superheterodyne tuner

Tuner v pasme FM
Ladiaci rozsah
Severoamericky model:

Ostatné modely:
Anténa

Anténové konektory
Medzifrekvencia

Tuner v pasme AM
Ladiaci rozsah
Panamericky model:

Europsky model:

Ostatné modely:

Anténa

Medzifrekvencia

87,5 - 108,0 MHz
(krok ladenia 100 kHz)
87,5 - 108,0 MHz (krok
ladenia 50 kHz)

FM drdtova anténa

75 Ohm, asymetricky
10,7 MHz

5301710 kHz
(krok ladenia 10 kHz)
531 -1602 kHz
(krok ladenia 9 kHz)
530-1710kHz
(krok ladenia 10 kHz)
531-1602kHz
(krok ladenia 9 kHz)
AM ramova anténa,
externy anténovy konektor
450 kHz

Reproduktory (SS-CPX1)

Systém reproduktorov

ZloZenie reproduktora
Hlbokoténovy:

Vysokoténovy:

Menovitd impedancia

Dvojpasmové, typ
Bass-reflex

priemer 13 cm, kénusovy
typ

priemer 2,5 cm,
symetricky kupolovity typ
4 Ohm

VSeobecne
Napajanie
Severoamericky model:
Eurdpsky model:
Austrélsky model:
Ostatné modely:

Prikon

Eurépsky model:

Ostatné modely:

120 V AC, 60 Hz

230 V AC, 50/60 Hz
230-240 V AC, 50/60 Hz
220 -240V AC, 50/60 Hz

50 W

0,3 W (v reZime Gspory
energie)

50 W

Rozmery (§/v/h) vratane pre¢nievajticich Casti

a ovladacich prvkov

Zosilnova¢/Tuner/kazetovy deck/CD prehravac:

Reproduktory:
Hmotnost

Cca 174 x 240,5 x 291 mm
Cca 160 x 240 x 240 mm

Zosiltiova¢/Tuner/kazetovy deck/CD prehravac:

Reproduktory:
Dodévané prisluSenstvo

Cca 4,3 kg

Cca 3,1 kg/reproduktor
Dialkové ovladanie (1)
Batérie R6

(velkost AA) (2)

AM ramova anténa (1)
FM drétova anténa (1)
Podlozky

pod reproduktory (8)

Pravo na zmeny vyhradené.



Umiestnenie oviadacich prvkov a ¢isla prisluSnych stran

Pouzivanie tejto strany

v texte.

Tato strana vam pomdZe v orienticii medzi ovladacimi
prvkami a inymi ¢astami systému, ktoré si popisané

Cislo na obrazku
PLAY MODE 23 (6, 11, 12)

Nazov tlacidla/prvku Prislu$na strana

Zariadenie

| ABECEDNE PORADIE |

A-Q

BASS +/-[21 (13)

CD SYNCHRO [11] (12)

DISPLAY [24] (10, 16)

Displej

DSG [22 (13)

FM MODE [12] (10)

FUNCTION [10] (6, 11, 12, 18)

Konektor PHONES

Nosi¢ disku 19 (6)

PLAY MODE/DIRECTION
6,11, 12)

Senzor signalov DO

REPEAT [12 (7)

TREBLE +/- [20] (13)
TUNER/BAND [9] (8)

TUNING MODE [23 (8)
TUNING +/- [13 (8)

VOLUME +/- [14] (14)

AN

@4—»——@

A
A}

9"

99

t
%3]

FHSENNENN

el

Rel B @ REIR [ [eNw]

TLACIDLA (POPIS) |

1/ (napajanie) [1] (5, 14, 20)

TAPE 4 (vysunutie) [4] (11)

TAPE B (prehrévanie) [5]
a1, 12)

TAPE M (zastavenie) [6]
(11, 12, 20)

TAPE H (pozastavenie)
11,12)

TAPE @ REC (nahravanie)
(12)

<K\<«/»» D> (Zrychleny
posuv vzad/vpred, posuv vzad/
vpred) 13 (5, 6, 11, 14)

CD =11 (pozastavenie
prehravania) \E\ (6)

CD M (zastavenie) [16] (6, 20)

CD 4 (vysunutie) [17] (6)

pokracovanie
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Dialkové ovladanie (DO)

| ABECEDNE PORADIE |

A-E F-2
CD [22 (6) FUNCTION [25] (6, 11, 12, 18)
CLEAR [20] (7) PLAY MODE [21] (6)
CLOCK/TIMER SELECT REPEAT [12 (7)

(14) SLEEP [1] (13)
CLOCK/TIMER SET [3] (5, 14) TAPE P4 (11)
DISPLAY [6] (10, 16) TUNER/BAND [23 (8)
ENTER [13 (5. 8, 14) TUNER MEMORY [5] (8)
EQ [16] (13) TUNING MODE 21] (8)
EQ + [1§] (13) TUNING +/-[9] (8)
EQ-[19 (13) VOL +/~ 18 (14)

| TLACIDLA (POPIS)

1/() (napajanie) [4] (5, 14)

TAPE <P (prehravanie)
(11,12)

TAPE B (zastavenie) (11, 12)

CD P11 (pozastavenie
prehrévania) (6)

CD M (zastavenie) (6)

<< /» P (posuv vzad/vpred)
(5,6, 14)

<4<4/»» (zrychleny posuv vzad/
vpred) [17] (6, 11)
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